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AL-KO Rangeersystemen

Bij dit handboek

B Lees deze documentatie voor ingebruikname door.
Dit is een voorwaarde voor veilig werken en sto-
ringsvrij gebruik.

B Neem de veiligheidsvoorschriften en waarschuwin-
gen in deze documentatie en op het toestel in acht.

B Deze documentatie is permanent onderdeel van het
beschreven product en dient bij verkoop aan de ko-
per te worden overgedragen.

Legenda

A Attentie!

Het nauwkeurig in acht nemen van deze waar-
schuwingen kan verwondingen en/of materi€le
schade voorkomen.

ﬂ Speciale aanwijzingen voor een beter begrip en
gebruik.

KXl Het camerasymbool verwijst naar afbeeldingen.

Productbeschrijving

AL-KO Mammut is een rangeersysteem voor caravans.
Via een afstandsbediening worden de elektrisch aange-
dreven aandrijfrollen op het linker- en rechterwiel van de
caravan van de benodigde aandrukkracht voorzien. De
energie daarvoor wordt geleverd door een externe 12 V-
accu in de caravan.

De bediener kan zijn caravan via een joystick met een
snelheid van ca. 0,5 km/h gecontroleerd rangeren. Een
trekvoertuig is daarbij niet nodig.
Prestatiekenmerken

Spatwaterbescherming voor motor en elektronica
Vrijgaveschakelaar aan de oploopinrichting
Automatisch uitschakelen na terugstelling

Snelle stop op hellingen

Traploos sturen tot 360°

Traploze snelheidsregulering

Handmatige terugstelling mogelijk

Geen APK-gegevens in het kentekenbewijs

Reglementair gebruik

AL-KO Mammut is uitsluitend bedoeld voor het gecon-
troleerd rangeren van een caravan op campings en
privéterreinen. Het kan ook gebruikt worden om de cara-
van aan het trekvoertuig te koppelen.

Ander of verdergaand gebruik geldt als niet reglementair.

Mogelijk onjuist gebruik

B AL-KO Mammut mag niet worden gebruikt op on-
geremde caravans.

B AL-KO Mammut mag niet worden gebruikt voor ran-
geren of keren op openbare wegen.
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Technische gegevens

Technische gegevens Variant montage boven Variant montage onder
Eigen gewicht 29 kg 36 kg

Montage in rijrichting voor de as voor of achter de as
Bodemvrijheid geen beperking verminderd door dwarsligger

Voedingsspanning

12 V-accu met minimaal 80 Ah*
aanbeveling: 100 Ah* AGM

Bediening met één hand via afstandsbediening
Bereik van de afstandsbediening ca.10m
Time-out afstandsbediening 5min
Stijgvermogen bij 1,80 t 15%
Stijgvermogen bij 1,20 t 28%
Positioneren van de aandrijfrollen elektrisch
Snelheidsregeling traploos
Snelheid ca. 0,5 km/h
Sturen traploos tot 360°
Snelle stop ja
Positioneeraandrijving beschermd tegen spat- en zout water

Handmatige terugstelling

schroevendraaier (one-way)

APK-invoer in kentekenbewijs

nee

Stroomverbruik

Piekstroom maximaal 120 A
Ruststroom maximaal 5 mA
Bedrijfsduur bij geladen AGM-accu van 12 V met minimaal 80 Ah*

op vlak terrein ca.2h

met maximale last ca.05h
Maximaal toegestaan totaal gewicht

caravan 2t

*  niet bij levering inbegrepen
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Systeemcomponenten

©11:  Systeemcomponenten

1 Aandrijfeenheid 5 Handmatige terugstelling

2 Montageadapter* 6  Kabelboom

3 Aandrijfrol 7 Vrijgaveschakelaar aan de oploopinrichting
4 Afstandsbediening

*

afhankelijk van de uitvoering

Betekenis van de symbolen op het apparaat

Let op: gevaar voor beknelling! Niet tussen de aandrijfrollen en de banden grijpen.

Gebruiksaanwijzing lezen en opvolgen.
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Veiligheidsvoorzieningen
B Snelle stop

Als de joystick wordt losgelaten, blijft de caravan geremd
staan.

B Snelle stop door uitschakelaar

Als de afstandsbediening met de aan-/uitschakelaar aan
de zijkant wordt uitgezet, blijft de caravan geremd staan.
Alle bewegingen worden gestopt.

Na inschakelen van de afstandsbediening kan het range-
ren zonder hernieuwde vrijgave worden voortgezet.

B Terugstellen van de aandrijvingen

Als tijdens de aanzetbeweging van de aandrijvingen
beide terugstelknoppen tegelijkertijd worden ingedrukt,
stopt de aanzetbeweging onmiddellijk en de aandrijving-
en worden teruggezet in de achterste eindstand.

B Stop van de aanzetaandrijvingen

Als tijdens de aanzetbeweging van de aandrijvingen de
afstandsbediening wordt uitgeschakeld, wordt de aanzet-
beweging gestopt en het systeem uitgeschakeld.

ﬂ In dat geval moet voor het terugstellen van de
aandrijvingen een hernieuwde vrijgave met de
vrijgaveschakelaar plaatsvinden. Daarvoor moe-
ten beide terugstelknoppen worden ingedrukt.

Montage

B Zie aparte montagehandleiding.

ﬂ Wij adviseren alle montage- en reparatie-
werkzaamheden uitsluitend door competente
vakbedrijven of door onze AL-KO-service te laten
uitvoeren.

Veiligheidsvoorschriften

Montage

B Neem de veiligheidsvoorschriften en waarschuwin-
gen in de montagehandleiding in acht.

Systeem

Gevaar voor letsel!

Tijdens het rangeren mag niemand zich in de ca-
ravan of in de draaicirkel bevinden.

/)\ Gevaar voor beschadiging!

De handmatige terugstelling mag niet worden
gebruikt om de aandrijvingen op de wielen te po-
sitioneren.

B AL-KO Mammut mag niet worden gebruikt op on-
geremde caravans.

B AL-KO Mammut mag uitsluitend door meerderjarige
personen worden bediend.

Afstandsbediening

/\\ Gevaar door verkeerde programmering!

Lees voordat u de afstandsbediening voor het
eerst inschakelt de paragraaf “Eerste inbedrijf-
stelling”!

Gevaar door onbevoegde bediening!

Houd de afstandsbediening buiten bereik van on-
bevoegden.

Gevaar door onbedoelde bediening!

Bedrijfsklare afstandsbediening niet bij u steken
of neerleggen. U zou per ongeluk een beweging
kunnen uitvoeren met de joystick!

/\\ Gevaar voor beschadiging!

Bescherm de afstandsbediening tegen vocht en
vuil.

693.633_c
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Afstandshediening

&1 2:  Afstandsbediening

LED-lampjes
Hoofdschakelaar (I = AAN / 0 = UIT)
Joystick

1

2

3

4 Aandrijving links van wiel weg bewegen
5 Aandrijving rechts van wiel weg bewegen
6  Aandrijving links naar wiel toe bewegen
7

Aandrijving rechts naar wiel toe bewegen

Bediening met twee handen!
De schakelaars 4 en 5 of 6 en 7 moeten altijd te-
gelijk worden ingedrukt.

Betekenis van de LED-lampjes

@ LED bedrijfstoestand
Maximaal stijgvermogen bereikt
Maximale temperatuur aandrijving bereikt

@ Batterijtoestand afstandsbediening

@ Accutoestand voedingsaccu aandrijvingen

ﬂ Snelle stop door uitschakelaar!

Als de afstandsbediening met de aan-/uitscha-
kelaar aan de zijkant wordt uitgezet, blijft de ca-
ravan geremd staan. Alle bewegingen worden
gestopt.

Na inschakelen van de afstandsbediening kan
het rangeren zonder hernieuwde vrijgave worden
voortgezet.

Eerste inbedrijfstelling

De eerste inbedrijfstelling bij uitlevering wordt normaal
gesproken uitgevoerd door de vakgarage die de aandrij-
vingen gemonteerd heeft.

ﬂ Deze functies hoeven alleen uitgevoerd te worden
wanneer het Mammut-systeem voor het eerst na
de montage wordt geactiveerd of wanneer een ni-
euwe afstandsbediening in gebruik moet worden
genomen.

Veiligheid
A Gevaar door verkeerde programmering!

Fouten bij de eerste inbedrijfstelling kunnen leiden
tot fouten in de communicatie tussen afstandsbe-
diening en besturing. Dit kan gevaarlijke bediensi-
tuaties tot gevolg hebben.

B Voer de eerste inbedrijfstelling it op vrij terrein, zo-
dat u vervolgens met voldoende afstand tot de ca-
ravan een testrit met functiecontrole kunt uitvoeren.

B Om eventuele overdrachtsfouten te voorkomen,
dient u ervoor te zorgen dat tijdens de eerste in-
bedrijfstelling geen andere caravans met Mammut-
aandrijvingen in de buurt zijn.
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Afstandsbediening en systeem afstellen

K@X De cijfers tussen haakjes verwijzen in deze para-
graaf naar K1 2.

In deze stap wordt aan de besturing doorgegeven of de
aandrijvingen zich in de rijrichting voor of achter de as
van de caravan bevinden. Tegelijkertijd wordt het identi-
ficatiesignaal van de afstandsbediening en de stand van
de joystick aan de besturing van de aandrijving doorge-
geven.

B De afstandsbediening moet uitgeschakeld zijn en
het systeem moet inactief zijn.

Werkstappen

1. Koppel een van de twee 3-polige stekkers los van de
grijze datakabel in het bereik van de voedingsaccu
(= 3).

1 3:  Een willekeurig 3-polig stekkerpaar
loskoppelen

2. Plaats de batterijen in het batterijvak van de af-
standsbediening. Let op de juiste polariteit.

ﬂ Voer punt 3 tot en met 6 binnen 10 seconden
uit.
Raak de joystick daarbij niet aan. Deze moet in
middenpositie staan om fouten te voorkomen.

3. Druk tegelijkertijd de knoppen (5 en 6) op de af-
standsbediening in [leermodus] en houd ze inge-
drukt.

4. Schakel de afstandsbediening in door de knoppen
op de hoofdschakelaar (2) in te drukken.

Alle LED's gaan na elkaar kort branden.

Daarna gaat de LED voor de bedrijfstoestand
rood knipperen, de LED voor de maximale
aandrijvingstemperatuur brandt continu.

5. Laat de knoppen (5 en 6) los.

6. Druk tegelijkertijd op:

a. de terugstelknoppen (4 en 5), indien de
aandrijvingen zich voor de as bevinden.

b. de positioneerknoppen (6 en 7), indien de
aandrijvingen zich achter de as bevinden.

7. Houd de opening aan de achterziide van de af-
standsbediening met ingedrukte knoppen gedurende
10 seconden direct op de vrijgaveschakelaar ( &1 4).

@1 4:  Afstandsbediening plaatsen

De communicatie met de aandrijvingen wordt tot stand
gebracht en de gegevens worden overgedragen.
8. Laat vervolgens de knoppen los.

Als bevestiging gaan de desbetreffende LED's na
ca. 5 seconden branden.

9. Schakel de afstandsbediening uit.

10. Verbind daarna weer de 3-polige stekkerverbinding
van de dataleiding ( k&1 5).

@ 5:  3-polig stekkerpaar weer verbinden

De eerste inbedrijfstelling is afgesloten.

Bedrijfsmodus kiezen

Alleen nodig wanneer de caravan niet op de plaats kan

worden gedraaid.

1. Schakel de afstandsbediening in zoals beschreven
in “Afstandsbediening en systeem afstellen” stap 1-5.
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2. Controleer de LED-indicaties. Wanneer de beide
LED'S “maximaal stijgvermogen” en ‘maximale
aandrijftemperatuur” branden, drukt u tegelijkertijd
één keer op de toetsen 4 en 7.

®m  De LED “maximaal stijgvermogen” gaat uit
m  De LED “maximale aandrijftemperatuur” blijft
branden
3. Schakel de afstandsbediening uit.

De afstandsbediening  bevindt zich in de
bedrijffsmodus 1, de caravan kan op de plaats
worden gedraaid.

ﬂ Bij vragen of onduidelijkheden kunt u altijd
contact opnemen met onze AL-KO-service of met
de montagefirma.

Bediening

Bedieningselementen afstandsbediening

1 6:  Bedieningselementen afstandshediening

Joystickfuncties

@ 7:  Joystickfuncties

1 Bereik beweging vooruit
2 Bereik beweging achteruit
3 Draaibereik, draai naar rechts in stilstand
4 Draaibereik, draai naar links in stilstand
Basis
ﬂ Snelheid en beweegrichting worden met de joy-
stick traploos gekozen.
Neem het functionele verschil tussen de bereiken
in acht:
B Vooruit/achteruit (e 7:1,2)

B Draaibereiken  (@@7:3,4)

B In de bereiken voor beweging vooruit (1) of achteruit
(2) kan de caravan traploos in de gekozen richting
worden verplaatst.

Hoe verder de joystick in de gewenste richting
wordt gewogen, hoe sneller de caravan zich be-
weegt.

B Als de joystick recht wordt bewogen, naar de mid-
delste pijl van de gekozen beweegrichting, beweegt
de caravan recht in deze richting.

B Als de joystick naar de linker- of rechterpijl van deze
beweegrichting wordt gedrukt, maakt de caravan
een overeenkomstige bocht.

B Als de joystick opzij wordt bewogen in een draaibe-
reik draait de caravan rechts (3) of links (4) om de
eigen as.
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ﬂ Let op!

Als na het inschakelen van de afstandsbedie-
ning geen acties worden uitgevoerd, schakelt
de afstandsbediening zich na 5 minuten zelf uit.
De hoofdschakelaar blijft ingeschakeld.

Om de afstandsbediening opnieuw te kunnen
gebruiken, moet u de hoofdschakelaar eerst op
"UIT” en vervolgens weer op "AAN” zetten.

Aandrijvingen activeren

A Let op: gevaar voor beknelling!
Bij het activeren bewegen de aandrijvingen naar
de wielen.
Let er bij het activeren op dat niemand ongemerkt
tussen aandrijvingen en banden kan grijpen!

A Gevaar voor beschadiging van de aandrij-
vingen!
De aandrijvingen mogen nooit worden geac-
tiveerd terwijl de caravan aan het trekvoertuig
gekoppeld is.

Aandrijvingen op de wielen positioneren

K@k De cijfers tussen haakjes verwijzen in deze para-
graaf naar K81 6.

1. Schakel de afstandsbediening in met de hoofdscha-
kelaar (2).

Alle LED's gaan na elkaar kort branden.

Daarna gaat de LED voor de bedrijfstoestand
groen knipperen.

2. Druk tegelijkertijd de positioneerknoppen (6 en 7) in.
3. Houd de opening aan de achterzijde van de af-

standsbediening met ingedrukte knoppen geduren-
de 10 seconden direct op de vrijgaveschakelaar.

De communicatie met de aandrijvingen wordt
tot stand gebracht.

De bedrijfstoestands-LED brandt continu.
De aandrijvingen zijn actief.

4. Houd de knoppen ingedrukt tot de LED's op de aan-
zetknoppen knipperen.

Het proces wordt geactiveerd — u kunt de
knoppen loslaten.

De aandrijvingen bewegen naar de wielen. Pas als
beide LED's continu branden, zijn de aandrijvingen
compleet tegen de wielen geplaatst.

5. Controleer of beide aandrijvingen correct zijn gepo-
sitioneerd.

/\ Attentie!
De aandrijvingen mogen niet als parkeerrem wor-
den gebruikt!

Aandrijvingen van de wielen halen

K@} De ciffers tussen haakjes verwijzen in deze para-
graaf naar 11 6.

Gevaar voor ongevallen door wegrollen!
Trek voor het weghalen van de aandrijvingen altijd
de handrem van de caravan aan.

1. Druk de knoppen (4) en (5) in.

2. Houd de knoppen ingedrukt tot de LED's op de te-
rugstelknoppen knipperen.

Het proces wordt geactiveerd — u kunt de
knoppen loslaten.
De aandrijvingen bewegen van de wielen weg. Als
beide LED's continu branden, is de aandrijving te-
ruggesteld.

Wacht tot ook de bedrijfs-LED knippert.
Pas als ook de bedrijfs-LED knippert, zijn de aandrij-
vingen veilig uitgeschakeld.

4. Schakel de afstandsbediening uit met de aan-/
uitschakelaar (2) aan de zijkant.

Controleer of beide aandrijvingen correct zijn terug-
gesteld.

ﬂ Als de aandrijvingen niet helemaal konden wor-
den teruggesteld (radiostoring/afstandsbediening
te vroeg uitgeschakeld), moeten de volgende
stappen worden uitgevoerd:

1. Druk bij ingeschakelde afstandsbediening de knop-
pen4en5in.

2. Houd de afstandsbediening op de vrijgavescha-
kelaar, als beide terugstellings-LED's niet knipperen.

3. Houd de knoppen ingedrukt tot de terugstellings-
LED's knipperen.

693.633_c
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Als beide LED's continu branden, is de aandrijving
teruggesteld.

4. Wacht tot ook de bedrijfs-LED knippert.
Pas dan zijn de aandrijvingen veilig uitgeschakeld.
5. Schakel de afstandsbediening met de hoofdscha-
kelaar uit.

6. Controleer of beide aandrijvingen correct zijn terug-
gesteld.

Rangeren

Snelheid en richting worden met de joystick op de af-
standsbediening traploos geregeld.

Veiligheidsvoorschriften

Neem altijd de volgende veiligheidsvoorschriften in acht
voordat u uw caravan met de Mammut-aandrijving ran-
geert.

A Attentie!

Gevaar voor ongevallen door ongecontroleerd
rangeren!

Omdat u bij het rangeren geen zicht hebt op de
afgewende kant van uw caravan, moet bij het het
rangeren een tweede persoon aanwezig zijn.

B Houd tijdens het bedrijf voldoende veiligheidsaf-
stand tot personen en voorwerpen.

B De bediener moet tijdens het rangeren een minimale
afstand van 0,5 m tot de caravan aanhouden.

B Controleer ook de van u afgewende kant van uw ca-
ravan.

B Roep zonodig de hulp van anderen in.

B Grijp tijdens het bedrijf niet tussen de aandrijfrollen
en het wiel — gevaar voor beknelling!

B AL-KO Mammut mag uitsluitend door meerderjarige
personen worden bediend.

B Tijdens het rangeren mag niemand zich in de cara-
van bevinden.
B Het rangeersysteem
niet gebruiken voor rangeren of keren op open-
bare wegen.
niet bedienen onder invioed van alcohol, drugs
of medicijnen.

B Bij stijgen/dalen bestaat extra gevaar:

Neem de maximaal toegestane stijging/daling
in acht.

Houd afstand tot de caravan.
Lijn de dissel altijd bergaf uit.

Vermijd aan- en afkoppelen van de caravan op
hellingen.

Caravan rangeren

Veiligheid

/N Attentie!
Gevaar voor ongevallen door ongecontroleerd
rangeren!
Omdat u bij het rangeren geen zicht hebt op de

afgewende kant van uw caravan, moet bij het het
rangeren een tweede persoon aanwezig zijn.

ﬂ Wij adviseren het rangeren met de AL-KO Mam-
mut te oefenen op vrij terrein.
Houd daarbij een ruime veiligheidsafstand aan tot
personen en voorwerpen.
Als de afstandsbediening met de aan-/uitscha-
kelaar aan de zijkant wordt uitgezet, wordt de
Mammut-aandrijving direct uitgeschakeld. Alle
bewegingen worden gestopt.

ﬂ Voor een betere oriéntatie en het voorkomen van
bedienfouten adviseren wij de afstandsbediening
in rijrichting te houden (niet in rangeerrichting).

/N Rangeer langzaam en voorzichtig!
Beweeg de joystick met gevoel, zodat u

door te snel rangeren uw trekvoertuig of caravan
niet beschadigt.

Joystickfuncties

A Neem de joystickbeweging in acht! (21 8)
Beweeg de joystick niet vanuit een beweging
vooruit (1) of achteruit (2) direct naar een van
beide draaibereiken (3 of 4). De caravan kan dan
onverwacht draaien.

Selecteer de draaibereiken (3 of 4) altijd apart met
de joystick.
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S Caravan aankoppelen
| ‘ h
C _:/’ ;\: Als u uw caravan wilt aankoppelen, kunt u de caravan
f;’ i \‘ met de AL-KO Mammut direct via de aanhangerkoppe-
W | ling rangeren.
L™ | g rang
\r-------——l,’"
I 4 /
IH'\«,__Y_ 0 Werkstappen
i 1. Rangeer uw caravan via de aanhangerkoppeling
©18:  Joystickfuncties van uw trekvoertuig.
Werkstappen 2. Koppel de caravan volgens de voorschriften aan.

KeA De cijfers tussen haakjes verwijzen in deze para-
graaf naar k1 8.

1. Activeer de aandrijvingen en beweeg de aandrijving-
en naar de wielen.

2. Controleer de correcte aanzetting.

3. Los de parkeerrem van de caravan.
Let op de maximaal toegestane stijging!

4. Om de caravan te verplaatsen, beweegt u de joy-
stick langzaam in de gewenste richting.

In het bereik (1) beweegt de caravan vooruit.
Met de joystick kunt u de snelheid en de
richting traploos bepalen.

In het bereik (2) beweegt de caravan achteruit.

In de linker- en rechterpositie (3 en 4) draait de
caravan in de aangegeven draairichting op de
plaats om de eigen as.

ﬂ Als u de joystick loslaat, stoppen de aandrijvingen
onmiddellijk en remmen ze de caravan.

5. Als de caravan op de gewenste plaats staat, trekt u
de handrem van de caravan aan.

6. Beweeg de aandrijvingen weg van de wielen.

7. Houd de knoppen (k@1 2 - 4 en 5) ingedrukt tot de
LED's op de terugstelknoppen knipperen en de
bedrijfstoestands-LED continu brandt..

Pas dan zijn de aandrijvingen compleet terugge-
steld.

8. Controleer of beide aandrijvingen correct zijn terug-
gesteld.

9. Schakel de afstandsbediening met de hoofdscha-
kelaar uit.

3. Trek de handrem van de caravan aan.
4. Haal vervolgens de aandrijvingen weg van de
wielen.

De afstand tussen aandrijving en wiel moet
minstens 20 mm bedragen.

ﬂ Als de afstand kleiner is en/of als de aandrijving-
en niet van de wielen wegbewegen, moeten de
aandrijvingen handmatig worden wegbewogen.
Zie: "Handmatige terugstelling bij storing”.

5. Controleer of beide aandrijvingen correct zijn terug-
gesteld.

6. Los voor het wegrijden de handrem van uw caravan.
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Hulp bij storingen

Storing

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De afstandsbediening voert bij
inschakeling geen LED-test uit

Batterijen leeg

Batterijen van de afstandsbediening ver-
vangen

Afstandsbediening defect

Afstandsbediening vervangen en opnieuw
instellen

Eerste inbedrijfstelling kan niet
worden uitgevoerd

Voedingsaccu van de aandrij-
vingen leeg, defect, niet aan-
gesloten

Accu controleren
Accu opladen, vervangen of aansluiten

Zekering losgetrokken of defect

Zekering controleren

Datakabel is aangesloten
(3-polige stekker en contrastekker)

Een van de 3-polige stekkers losloppelen

Afstandsbediening defect

Batterij/afstandsbediening controleren,
vervangen

Vrijgavekabel defect

Contact opnemen met AL-KO servicestation

Systeem defect

Contact opnemen met AL-KO servicestation

Het systeem brengt geen radi-
overbinding tot stand
(bedrijfs-LED op de afstands-
bediening blijft na een poging
tot positioneren niet continu
groen)

Geen eerste inbedriffstelling
uitgevoerd

Fout bij eerste inbedrijfstelling

Nieuwe afstandsbediening nog
niet ingesteld

Eerste inbedrijfstelling herhalen

Het systeem brengt een radio-
verbinding tot stand, maar de
aandrijvingen kunnen niet naar
de wielen worden bewogen.

Stekkers van voedingskabels los
of defect
(bijv. 3-polige stekker)

Stekkers controleren en alle stekkers aans-
luiten

Bij defecte stekkers contact opnemen met
AL-KO-servicestation

Systeem defect

LED op de afstandsbediening bekijken
Als de bedrijfs-LED rood brandt:
Contact opnemen met AL-KO servicestation

Rangeren functioneert niet
(bedrijfs-LED continu groen,
aandrijvingen gepositioneerd,
geen rode LED op de AB)

Systeem defect

Contact opnemen met AL-KO servicestation

Bij het uitvoeren van de func-
ties "positioneren”, "rangeren”
of "terugstellen”, wordt de actie

onverwacht onderbroken.

Radioverbinding slecht of onder-
broken

Afstand tot de aandrijvingen verkleinen,
minimale afstand van 0,5 m aanhouden

Terugstellen van de aandrij-
vingen functioneert niet

Systeem defect

De afstandsbediening met ingedrukte
terugstelknoppen op de vrijgaveschakelaar
houden - aandrijvingen worden terugge-
steld.

Procedure eventueel eenmaal herhalen. Als
dat niet functioneert:

Aandrijvingen handmatig terugstellen
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Storing

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Rangeren functioneert niet
naar behoren

Caravan reageert niet naar
wens of helemaal niet

Fout bij eerste inbedrijfstelling

Eerste inbedrijfstelling herhalen

Nulstand van de joystick is ver-
schoven.

Joystick opnieuw kalibreren. In de leermo-
dus de knoppen 4 en 5 of 6 en 7 afhankelijk
van de montagepositie kort indrukken. De
joystick hierbij niet aanraken.

Bandenspanning te laag

Bandenspanning bij caravan corrigeren

Stijging te groot

Caravan met het trekvoertuig naar vlakker
terrein verplaatsen

Hindernis bij de wielen

Controleren of de wielen tegen een hindernis
(bijv. stoeprand of steen) staan

Aandrijving vuil

Aandrijving en wielen reinigen

Gladde ondergrond

Ondergrond bij alle wielen controleren

Afstandsbediening defect

Afstandsbediening vervangen en eerste
inbedrijfstelling uitvoeren

Voedingsaccu van de aandrij-
vingen leeg

Accuweergave op de afstandsbediening
bekijken, accu controleren, laden

Radioverbinding slecht of onder-
broken

Afstand tot de aandrijvingen verkleinen
Minimale afstand van 0,5 m aanhouden

Temperatuur van de aandrijving-
en te hoog

LED op de afstandsbediening bekijken
Aandrijvingen laten afkoelen

Systeem defect

LED op de afstandsbediening bekijken
Als de bedrijfs-LED rood brandt:
Contact opnemen met AL-KO servicestation

Onjuiste bedrijffsmodus

Bedriffsmodus wijzigen (zie pagina 9)

LED "Batterijtoestand af-
standsbediening” knippert

Batterijen bijna leeg

Rangeren beéindigen en batterijen vervan-
gen

LED "Accutoestand voe-
dingsaccu aandrijvingen”
knippert

Accu bijna leeg

Accu vervangen

/\ Gevaar bij verhelpen van storingen!
Neem bij niet genoemde storingen en in twijfelgevallen altijd contact op met de AL-KO-service.

Zetvoor het verhelpen van storingen de caravan vast. Stel voor transport van de caravan naar de AL-KO-service
de aandrijvingen terug (indien nodig handmatig).

693.633_c
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AL-KO Rangeersystemen

Handmatige terugstelling bij storing

Wanneer een aandrijving zich met de afstandsbediening
niet meer van het wiel laat wegbewegen, kan hij met de
handmatige terugstelling van de band worden terugge-
steld.

A Attentie!

Een verkeerde draairichting of een te grote
krachtinspanning kan materi€le schade aan de
aandrijvingen tot gevolg hebben!

B Gebruik de handmatige terugstelling enkel in
noodgevallen.

B Draai de aandrijvingen altijd voorzichtig tegen
de klok in van het wiel weg met een schroe-
vendraaier.

B Gebruik geen accuboormachine of dergelijke.

Gebruik deze inrichting nooit om de aandrij-
vingen op de wielen te positioneren!

e19:

Handmatige terugstelling

/\\ Gevaar door onbedoelde beweging!

Zorg er tijdens de handmatige bediening voor dat
de aandrijvingen niet met de afstandsbediening
kunnen worden bediend. Trek de zekeringen los
of klem de accu af!

De caravan mag niet bewegen na het terugstellen
van de aandrijving. Caravan vastzetten!

1. Zet de caravan vast. Trek de handrem van de ca-
ravan aan.

2. Schakel het systeem (afstandsbediening) uit.

3. Trek de zekeringen van het apparaat los of klem de
voedingsaccu voor de aandrijvingen af.

4. Draai de aandrijving met de handmatige terugstel-
ling altijd tegen de klok in minstens 20 mm van de
band weg.

5. Ga met de caravan naar een garage om de fout te
laten verhelpen.

Optie Mammutsound

Op de afstandsbediening kunt u optioneel een toon la-
ten weerklinken. Deze Mammutsound is bij uitlevering
gedeactiveerd.

ﬂ De activering van de mammoetsound beinvioedt
de gebruiksduur van de batterij!

KeA De cijfers tussen haakjes verwijzen in deze para-
graaf naar Ksx 2.

B De afstandsbediening moet uitgeschakeld zijn en
het systeem moet inactief zijn.

Inschakelen

1. Druk de knoppen (5 en 6) op de afstandsbediening
tegelijkertijd in.

2. Schakel de afstandsbediening in door de knoppen
op de aan-/uitschakelaar (2) in te drukken.
Er wordt eerst een LED-zelftest uitgevoerd, daarna
is de expertmodus actief. De bedrijfstoestands-LED
knippert rood.
U kunt nu beide knoppen loslaten.

3. Om de Mammutsound te activeren drukt u op de in-
stelknoppen (5 en 7).

4. Schakel de afstandsbediening vervolgens uit met de
aan-/uitschakelaar (2)
De Mammutsound Klinkt direct na het inschakelen
van de afstandsbediening, als de LED-test is afge-
rond.

Uitschakelen

1. Druk de knoppen (5 en 6) op de afstandsbediening
tegelijkertijd in.

2. Schakel de afstandsbediening in door de knoppen
op de aan-/uitschakelaar (2) in te drukken.
Er wordt eerst een LED-zelftest uitgevoerd, daarna
is de expertmodus actief. De bedrijfstoestands-LED
knippert rood.
U kunt nu beide knoppen loslaten.

3. Om de Mammutsound te deactiveren drukt u op de
instelknoppen (4 en 6).
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Onderhoud

/\ Gevaar door onbedoelde beweging!
Ga nooit onder een onbeveiligd voertuig liggen en buig er niet onder!

Beweeg voor onderhoudswerkzaamheden de aandrijvingen weg van de wielen (handrem van de caravan aan-
trekken). Houd de afstandsbediening buiten bereik van onbevoegden.

B Wij adviseren de Mammut bij de jaarlijkse inspectie van uw caravan te laten controleren, ofwel door uw dealer
ofwel direct door onze service.

De aandrijvingen mogen niet als houder voor een krik worden gebruikt.

Bij werkzaamheden aan de aandrijvingen dient de zekering altijd losgetrokken te worden of de voedingsaccu te
worden afgeklemd.

Controleer aandrijfrollen, behuizing en kabels regelmatig op beschadigingen.
Neem bij zichtbare defecten contact op met het dichtstbijzijnde AL-KO-servicestation.

Controleer voor elk seizoen of alle aanbouwdelen vastzitten.

Controleer voor elke rit en na een bandenwissel dat de afstand tussen aandrijvingen en banden minstens 20 mm
bedraagt.

Reinig indien nodig aandrijfrollen en behuizing met water of een borstel (geen hogedrukreiniger).
Verwijder alle verontreinigingen van de aandrijvingen.

Voer het onderhoud van de voedingsaccu uit volgens de voorschriften van de accufabrikant.
Klem de voedingsaccu af als de aanhanger langere tijd stilstaat.

Laad de accu voor de voedingsspanning regelmatig op.

Let bij het aansluiten van de voedingsaccu op de juiste polariteit.

Garantie

Eventuele materiaal- of fabricagefouten verhelpen wij tijdens de wettelijke verjaringstermijn naar eigen goeddunken
door reparatie of vervanging. De verjaringstermijn is afhankelijk van het recht in het land van aankoop.

EG-verklaring van overeenstemming

Hierbij verklaren wij dat dit product, in de door ons in omloop gebrachte uitvoering, voldoet aan de eisen van de
geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsstandaards en de productspecifieke standaards.

Product Type Serienummer

AL-KO Rangeersysteem AMS Mammut F100940008

Fabrikant EU-richtlijnen Geharmoniseerde normen

ALOIS KOBER GmbH 2006/42/EG DIN EN ISO 12100 -1+2

Ichenhauser Str. 14 2004/108/EG DIN EN ISO 14121-1

D-89359 Kotz R&TTE 1999/5/EG DIN EN ISO 13849-1

Gevolmachtigde Kétz, 01-01-2010

Dhr. Oliver Glinka
Ichenhauser Str. 14 ﬂ(/am ///MV

D-89359 Kotz Dr. Klaus Wilhelm, Technical leader
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D Entsorgung F Elimination
Ausgediente Gerate, Batterien oder Akkus Ne pas éliminer les appareils usagés, les
nicht liber den Hausmiill entsorgen! batteries ou les accus avec les déchets
Verpackung, Gerat und Zubehor sind aus ménagers!
recyclingfahigen Materialien hergestellt und Le carton d'emballage, I'appareil et les acces-
entsprechend zu entsorgen. soires sont fabriqués en matériaux recyclables
GB Disposal et doivent étre éliminés en conséquence.
Do not dispose of old equipment, batteries E  Eliminacion como desecho
or accumulators as household waste! No tire a la basura doméstica los aparatos,
Packaging, machine and accessories are ma- pilas o baterias usados!
nufactured using recyclable materials and must El embalaje, el aparato y los accesorios estan
be disposed of accordingly. fabricados con materiales reciclables y deben
eliminarse del modo adecuado.
NL Afvoeren
Apparaten, batterijen of accu‘s die niet meer P Eliminagao
worden gebruikt niet bij het huisvuil gooien! Néo elimine aparelhos fora de uso, pilhas e
Verpakking, apparaat en accessoires zijn baterias juntamente com o lixo domeéstico!
gemaakt van recyclebare materialen en moeten A embalagem, o aparelho e os acessorios séo
ook als zodanig worden afgevoerd. fabricados com materiais reciclaveis e devem
DK Bortskaffelse ser eliminados de forma correspondente.
Udtjente maskiner og brugte batterier ma I Smaltimento
ikke bortskaffes som husholdningsaffald! Non smaltire vecchie macchine, pile o batte-
Emballagen, maskinen og tilbeharet er fremstil- rie con i rifiuti domestici!
let af genbrugsmaterialer og skal bortskaffes pa Imballaggio, macchina e accessori sono prodotti
en forsvarlig made. con materiali riciclabili e devono essere smaltiti
S  Bortskaffande di conseguenza.
Uttjanade maskiner eller batterier far ej SLO Odstranjevanje
sldngas i hushallssopornal Odsluzene naprave, baterij ali akumulatorja
Férpackning, maskin och tillbehér ar tillverkade ne odlagajte med gospodinjske odpadke!
av atervinningsbara material och ska bortskaf- Embalaza, naprava in oprema so izdelani iz
fas till tervinningsstation. materialov, primernih za recikliranje. Odstranju-
N  Avfalisbehandling jte jih v skladu s predpisi.
Maskiner, batterier eller oppladbare batterier HR  Zbrinjavanje
som er oppbrukt, ma ikke kastes i det van- Stare uredaje, baterije ili akumulatore ne
lige husholdningsavfallet! odlazite u kuéno smece!
Emballasje, maskin og tilbehgr er laget av Pakiranje, uredaj i dodatna oprema izradeni su
resirkulerbart materiale, og mé deponeres pa od materijala koji se mogu reciklirati i moraju se
egnet mate. propisno zbrinuti.
FIN Havittaminen SER Odlaganje na otpad
Kaytosta poistettuja laitteita, paristoja tai Istrosene ili neispravne uredaj, baterije ili ba-
akkuja ei saa havittaa kotitalousjatteiden terije kojima je istekao rok trajanja nemojte
mukana! da odlazete u kuéni otpad!
Pakkaus, laite ja lisdvarusteet on valmistettu Pakovanije, uredaj i dodatni pribor proizvedeni
kierratyskelpoisista materiaaleista ja ne on havi- su od materijala koji mogu da se recikliraju i
tettdva maaraysten mukaisesti. moraju propisno da se odloze na otpad.
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Zuzytych urzadzen, baterii lub akumulatoréw
nie wyrzucac do $mietnika!

Opakowanie, urzadzenie i wyposazenie sa wy-
konane z materiatow podlegajacych recyklingo-
wi i nalezy je utylizowac.

Likvidace

Vyslouzilé pristroje, baterie nebo akumulato-
ry nepatfi do komunalniho odpadu!

Obal, pfistroj a pfisluSenstvi jsou vyrobeny z
recyklovatelného amterialu a likviduji se odpovi-
dajicim zplsobem.

Likvidacia

Zariadenia, batérie alebo akumulatory nelik-
vidujte do domového odpadu!

Obal, zariadenie a prisluSenstvo st vyrobené

z recyklovatelnych materialov a je nutné ich
vhodne zlikvidovat.

Artalmatlanitas

Az elhasznaldodott késziilékeket, elemeket
vagy akkumulatorokat ne dobja a haztartsai
hulladék kozé!

A csomagolas, a késziilék és a tartozékok ujra-
hasznosithat6 anyagokbol késziiltek, és ennek
megfeleléen kell selejtezni azokat.

Jaatmete korvaldamine

Kulunud seadme, patareide v6i akude ara-
viskamine majapidamispriigiga on keelatud!
Pakend, seade ja lisatarvikud on valmistatud
taaskasutatavast materjalist ja need tuleb selle-
le vastavalt ara visata.

Utilizavimas

NeiSmeskite nebenaudojamo prietaiso,
akumuliatoriy ir baterijy su buitinémis
atliekomis.

Prietaisg, pakuote ir priedus, kurie yra pagaminti
i$ perdirbamy medziagy, atiduokite perdirbti.
Utilizacija

Nolietotas ierices, baterijas vai akumulato-
rus nedrikst izmest kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem!

Lepakojums, ierice un tas piederumi ir razoti

no otrreiz parstradajamiem materialiem un tie ir
atbilstodi jautilizé.
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HEerofHOCTb MHCTPYMEHTOB, 6atapeit nu
aKKyMynsITOPOB BMeCTe ¢ BbITOBLIMM OTX0AaMM!
VHCTpyMEHT, ero ynakoBka v NpuHafnexHocT!
M3rOTOBNEHbI 13 MaTEpUaros, NoANeXaLLmX
BTOPUYHOII NepepaboTke, NO3TOMY UX CRefyeT
YTUIN3MPOBATL COOTBETCTBYIOLMM 0BPA3OM.

YTunisauisa

3ab0opOoHAETLCA YTUNI3yBaTH IHCTPYMEHTH,
L0 CTanu HenpupaaTHUMK, GaTapei abo
aKyMynsaTopu pa3om i3 no6yToBMMM

Bigxogamm!

YnakoBka, cam NpUCTpilt Ta 10ro npunaaas
BMKOHaHi 3 MaTepianis, Lo MOXyTb ByTu
BWKOPUCTaHi NMOBTOPHO, TOMY BOHM MiANAralTh
BiANOBIAHIA yTUNi3aLlj.

Atréppiyn

Mnv S100¢TeTE XPNOINOTTOINMUEVEG CUOKEUEG,
MTTaTapIES KOI CUOTWPEUTEG GTA OIKIOKA
amoppipyaral

H guokeuaaia, n GUoKEUR kai T avTaAAaKTIKG

£XOUV KATOOKEUOOTET aTrd avOKUKAWGIPA UNIKG
KaI TTPETTEN va aTroppiTITovTal avahoya.

YnpaBneHue Ha oTnagbuuTe

OtpaboTeHuTe ypeau, 6atepumn unm
aKymynaTopu Aa He ce U3XBbPIIAT C
outoBuTe oTnagbLu!

Cb0bpa3Ho NPUHLMNUTE 3a CbXpaHeHue
Ha OTnafbLNTE, OnakoBKaTa, ypeabT 1
npunexaliuTe YacTu ca NPON3BELEHN OT
MaTepuany noanexaluy Ha peLuknupaHe.

inlaturare

Aparatele scoase din uz, bateriile sau
acumulatorii nu vor fi aruncate in gunoiul
menajer!

Ambalajul, aparatul si accesoriile sunt din
material reciclabil si trebuie inlaturate in mod
corespunzator.

Atiklarin yokedilmesi

Kullaniimaz hale gelen cihazlar, pilleri veya
akiileri evdeki ¢ope atmayin!

Paket malzemesi, cihaz ve aksesuarlar tekrar
degderlendirilebilir malzemelerden (retilmistir ve
uygun bir sekilde tasfiye edilmelidir.

Info
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AL-KO KOBER Ges.m.b.H.

AL-KO ORION AG

AL-KO KOBER Spol.sr.o.

ALOIS KOBER GMBH
JS Komponenter A/S
AL-KO Espana
AL-KO KOBER SIA
AL-KO S.A.S.

AL-KO KOBER

AL-KO KOBER Ltd.
AL-KO KFT

AL-KO KOBER GmbH
AL-KO KOBER SIA
AL-KO KOBER SIA
AL-KO KOBER A/S
AL-KO KOBER B.V.

AL-KO KOBER Sp. z.0.0.

000 AL-KO KOBER
AL-KO KOBER AB

AL-KO KOBER Slovakia Spol. s.r.o.

TOV AL-KO KOBER

Telefon
(+43)5282/3360-0
(+41)56/418-1300
(+420)577/453-343
(+49)8221/97-0
(+45)43696-777
(+34)976/46-2280
(+371)7/627-326
(+33)3/85-763500
(+358)9/3212 160
(+44)1926/818-500
(+36)29/537050
(+39)0472/868-711
(+371)7/627-326
(+371)7/627-326
(+47)648741 88
(+31)74/255-9955
(+48)61/8161925
(+7)499/16887-16
(+46)31/5782 80
(+421)2/45994112

(+380)44/453-6163

AL:KO

Fax
(+43)5282/3360-452
(+41)56/418-1301
(+420)577/453-361
(+49)8221/97-8390
(+45)43696-776
(+34)976/78-5241
(+371)7/807-018
(+33)3/85-763581
(+358)9/3212 161
(+44)1926/818-562
(+36)29/537051
(+39)0472/868-719
(+371)7/807-018
(+371)7/807-018
(+47)648741 89
(+31) 74/242-5615
(+48)61/8161980
(+7)499/96600-00
(+46)31/5745 63
(+421)2/4564 8117
(+380)44/453-6162

+38
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